146 Assemblée générale — Quarantiéme session

Considérant que la création de conditions de stabilité et
de bien-2tre est nécessaire pour assurer entre les nations
des relations pacifiques et amicales fondées sur le respect
du principe de I’égalité des droits et de la libre détermina-
tion des peuples,

Réaffirmant que, pour créer de telles conditions, I'Orga-
nisation des Nations Unies devrait favoriser le relévement
des niveaux de vie, le plein emploi, des conditions de pro-
grés et de développement économique et social, la solution
des probleémes internationaux d’ordre économique, social,
sanitaire et d’autres questions connexes, la coopération in-
ternationale dans le domaine de la culture et de I'éducation
et le respect universel et effectif des droits de ’'homme et
des libertés fondamentales pour tous, sans distinction de
race, de sexe, de langue ou de religion,

Rappelant ses résolutions 3201 (S-VI) et 3202 (S-VI) du
1 mai 1974, ob figurent la Déclaration et le Programme
d’action concernant Pinstauration d’un nouvel ordre éco-
nomique international, 3281 (XXIX) du 12 décembre
1974, qui contient la Charte des droits et devoirs écono-
miques des Etats, 3362 (S-VII) du 16 septembre 1975, re-
lative au développement et 2 la coopération économique
internationale, et 35/56 du 5 décembre 1980, en annexe &
laquelle figure la Stratégie internationale du développe-
ment pour la troisitme Décennie des Nations Unies pour
le développement.

Consciente de I’état actuel des relations économiques in-
ternationales, qui nécessite de nouveaux efforts en vue de
favoriser la coopération économique internationale et
d’instaurer un climat général plus propice au développe-
ment économique et social de tous les pays, en particulier
des pays en développement,

Soulignan: 'importance des négociations économiques
multilatérales dans le cadre du systéme des Nations Unies,

Notant que les gouvernements ont la mission impor-
tante et la responsabilité historique d’encourager la coopé-
ration économique internationale et d’engager a cette fin
de fructueuses négociations multilatérales,

Soulignant que les buts des Nations Unies ne peuvent
atre atteints que dans un climat ot ses Membres se confor-
ment pleinement aux obligations que leur fait la Charte,

Exprimant Uespoir et le désir que 1985 marquera le dé-
but d’une nouvelle &re de coopération économique et so-
ciale durable et générale, de renforcement du rdle du sys-
t2¢me des Nations Unies et d’accroissement de son
efficacité,

1. Réaffirme que la coopération entre toutes les nations
devrait étre fondée sur le respect de I'indépendance, de la
souveraineté et de 'intégrité territoriale de chaque Etat,
notamment sur le droit qu’a chague peuple de choisir li-
brement son propre systéme socio-économique et poli-
que;

2. Fait appel A tous les Etats Membres pour qu’ils réaf-
firment leur engagement solennel d’agir ensemble et indi-
viduellement, en coopération avec ’Organisation, pour at-
teindre les buts énoncés dans la Charte en ce qui concerne
la coopération économique internationale et pour partici-
per valablement aux efforts catrepris dans ce sens;

3. Souligne l'importance de fa contribution du systéme
des Nations Unies 2 la satisfaction des besoins particuliers
des pays en développement et insiste a cet égard sur la né-
cessité de renforcer la coopération multilatérale pour le dé-
veloppement, notamment par une augmentation des con-
tributicns volontaires aux activités opérationnelles du
systéme des Nations Unies pour le développement,
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4. Insiste également sur I'urgente nécessité pour tous
les Etats Membres de concourir plus activement a la créa-
tion d’un climat favorable 4 des négociations fructueuses
et constructives sur les problémes économiques internatio-
naux dans le cadre du syst2me des Nations Unies;

5. Souligne la volonté qu'ont les Etats Membres de
renforcer le syst2me des Nations Unies en tant que cadre
d’un dialogue constructif et d’efforts concertés pour résou-
dre les problémes économiques, scientifiques, technolo-
giques et sociaux de portée internationale, notamment
ceux qui se posent aux pays en développement;

6. Prie instamment tous les Etats Membres de poursui-
vre, dans un esprit constructif et de bonne foi, les négocia-
tions engagées dans le cadre du systéme des Nations Unies
sur les questions économiques internationales et de les
amener 2 une heureuse conclusion en parvenant 2 des so-
lutions mutuellement acceptables et équitables qui soient
conformes aux objectifs convenus;

7. Invite le Secrétaire général a rendre compte a I’'As-
semblée générale, dans ses rapports annuels, des progrés
réalisés dans 'application de la présente résolution.
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40/179. Schémas de consommation : aspects qualita-
tifs du développement

L’Assemblée générale,

Ayant & lesprit les dispositions de la Charte des Nations
Unies, notamment celles de I’Article 55, et les dispositions
des articles 22 A 26 de la Déclaration universelle des droits
de I'homme'¥, ainsi que le Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels'®,

Rappelant sa résolution 3345 (XXIX) du 17 décembre
1974 et la résolution 1981/51 du Conseil économique et
social, en date du 22 juillet 1981, relatives aux relations ré-
ciproques entre la population, les ressources, I'environne-
ment et le développement, ainsi que ’examen des rapports
du Secrétaire général portant sur cette question??,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur les
perspectives socio-économiques de I'économie mondiale
jusqu’en Pan 20002,

Convaincue de la nécessité de préserver i long terme
Iéquilibre entre les ressources, la population, I'environne-
ment et le développement, en tenant compte des progrés
de la science et de la technique et de ceux qui ont été ac-
complis dans le transfert de techniques nouvelles aux pays
en développement,

Rappelant en outre, comme il est indiqué au paragra-
phe 8 de la Stratégie internationale du développement
pour la troisitme Décennie des Nations Unies pour le dé-
veloppement??, que le processus de développement doit
assurer le respect de la dignité bumaine, la croissance éco-
nomique, 'emploi productif et 'équité sociale, et que I'ob-
jectif final du développement est I'augmentation constante
du bien-étre de la population tout entidre, sur la base de sa
pleine participation au processus de développement et
d’une répartition équitable des bénéfices qui en découlent,
dans le cadre des plans de développement et des priorités
nationales de chaque pays,

Réaffirmant, conformément aux buts et objectifs de la
Stratégie internationale du développement pour la troi-
sitme Décennic des Nations Unies pour le développe-
ment, en particulier 3 ceux qui sont définis au paragra-
phe 42 de la Stratégie, que la communauté internationale
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fournira un appui technique et financier en vue d’atteindre
les objectifs sociaux et économiques immédiats et a long
terme dans le contexte d’un accroissement global notable
des ressources consacrées au développement, compte di-
ment tenu des particularités culturelles des pays et des
peuples,

Considérant que pour satisfaire les besoins socio-écono-
miques fondamentaux, il est important de promouvoir,
conformément aux priorités et aux plans économiques na-
tionaux, la production des biens et des services nécessaires
a ’amélioration de la condition humaine,

Notant que I'Organisation des Nations Unies a entrepris
d’établir des inventaires globaux de données relatives 2
I’environnement, aux ressources naturelles, aux infra-
structures existantes et 4 la population, y compris les don-
nées concernant la structure des populations et leurs be-
soins socio-économiques,

Rappelant également que 1a Commission de statistique,
I’Institut de recherche des Nations Unies pour le dévelop-
pement social et d’autres organes du syst¢me des Nations
Unies ont entrepris des études sur les indicateurs socio-
économiques,

Consciente de la nécessité de disposer de méthodes per-
mettant de déterminer avec plus d’exactitude dans quelle
mesure les besoins socio-économiques des pays en déve-
loppement sont satisfaits et de trouver ainsi de meilleurs
moyens d’élever les niveaux de vie,

1. Réaffirme que l'objectif commun de la communauté
internationale est d’assurer, grice aux efforts nationaux et
a la coopération internationale et en fonction de 'organi-
sation et des ressources de chaque pays, le plein exercice
des droits économiques, sociaux et culturels, qui est indis-
pensable au progrés de la condition humaine ainsi qu’'au
bien-étre des individus et de leurs familles, notamment en
ce qui concerne 'alimentation, ’habillement, le logement,
I’éducation, les soins médicaux et les services sociaux né-
cessaires;

2. Considére que, pour évaluer avec précision le pro-
grés des niveaux de vie, il faut disposer d’un instrument de
mesure fiable composé d’une série d’indicateurs liés aux
conditions de vie, 4 'emploi et aux facteurs qui les déter-
minent, et améliorer les programmes et capacités des pays
en matiére de statistiques de base relatives A Palimenta-
tion, A ’habillement, au logement, A ’éducation, aux soins
meédicaux €t aux services sociaux nécessaires;

3. Note qu'il importe de définir, A 'usage des pays, des
schémas indicatifs de consommation correspondant aux
besoins socio-économiques fondamentaux et adaptés aux
exigences locales et nationales, notamment dans les pays
en développement, en tenant compte de I'’expérience, des
stratégies et des plans nationaux;

4. FEncourage, a cet égard, les pays a faire des efforts
pour recueillir, mettre en tableaux et publier régulierement
des données exactes et A jour sur les schémas de consom-
mation et les niveaux de vie des différents groupes de po-
pulation, en veillant A accorder plus d’importance, sur le
plan international, aux aspects qualitatifs du développe-
ment;

5. Prie le Secrétaire général de continuer a appliquer la
résolution 3345 (XXIX) de I’Assemblée générale en vue
d’aider tous les Etats, notamment les pays en développe-
ment, et les organismes des Nations Unies dans leurs ef-
forts pour faire prendre davantage conscience de la corré-
lation qui existe entre la population, les ressources,
I’environnement et le développement;

6. Prie en outre le Secrétaire général d’établir un rap-
port sur les schémas de consommation et les indicateurs
socio-économiques connexes, fondé sur les vues de tous les
Etats intéressés et sur les renseignements relatifs aux tra-

vaux faits jusqu’ici par les organismes compettents des Na-
tions Unies, notamment par ’Institut de recherche des
Nations Unies pour le développement social, et de présen-
ter ce rapport pour examen 4 la Commission de statistique
lors de sa vingt-quatriéme session, et prie le Conseil éco-
nomique et social de faire rapport A ce sujet a I’Assemblée
générale lors de sa quarante-deuxiéme session.
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40/180. Accord entre 1I’Organisation des Nations
Unies et ’Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel

L Assemblée générale,

Rappelant le paragraphe 11 de sa résolution 34/96 du
13 décembre 1979,

Ayant examiné la résolution 1985/81 du Conseil écono-
mique et social, en date du 12 décembre 1985, et le projet
d’accord en annexe, qui a pour objet de relier I'Organisa-
tion des Nations Unies pour le développement industriel &
P’Organisation des Nations Unies conformément aux Ar-
ticles 57 et 63 de la Charte des Nations Unies,

Approuve 1'accord conclu entre 'Organisation des Na-
tions Unies et I"Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel, dont le texte figure dans ’an-
nexe a la présente résolution.
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ANNEXE

Accord entre I'Organisation des Nations Unies et I"Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel

PREAMBLUILE

Conformément aux dispositions de !'Article 57 de la Chane des Natiors
Unies et de 'article 18 de I'Acte constitutif de I’Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel, I'Organisation des Nations Unies
et I'Organisation des Nations Unies pour le développement industrief cos
viennent de ce qui suit:

Article premier

RECONNAISSANCE

L'Organisation des Nations Unies reconnait I'Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel (c1-aprés dénommée “1'Organisa-
tion™) comme étant une institution spécialisée du systéme des Nations
Unies, telle qu'elle est définie dans son acte constitutif et comme étant in-
vestie de la responsabilité de prendre des mesures appropriées, conforme
ment a son acte constitutif ainsi qu'aux traités et accords qu’elle adint
nistre

srticle D

COORDINATION ET ¢'OOPERATION

Dans ses relations avec ["Organisation des Nations Unies, ses organes &t
les organismes des Nations Umies, 'Organisation reconnait le réle de coor
dinaton ainsi que les responsabilités globales qui incombent en matidre de
promotion du développement économique et social 3 ' Assemblée générale
et au Conseil économique ei social en vertu de la Charte des Nauons
Unies. L’Organmisation, dans 'exercice de son rdle central de coordination
en ce qu concerne le développement mdustniel, reconnait la nécessité
d’une coordination et d’une coopération effectives avec I"Organisation des
Nations Umes, ses organes et les autres organismes des Nations Unies. Fn
conséquence, I'Organisation convient de coopérer avec ['Organisation de«
Nations 1nies & toute mesure nécessaire en vue d’assurer la coordinaticr.
efficace des pohtiques et activités. i ‘Organisation convient en outre de pat
ticiper aux travaux de tout organe de 'Organisation des Nations Unies qut
aura été ou pourea étre nstitué en -+ ue de faciliter cette coopération ef o
coordination. en particuber en de enant membre du Connte sdmisestiaid
de coordinate



